»Senki sincs itt, csak...”

Tudjak, nem a mi hibankbdl tortént. Fogalmunk sem volt réla, hogy valami nincs rendben, amig fel nem
hivtam CIliff Andersont, és nem beszéltem vele, mikozben 6 ott sem volt. Radadasul soha rd sem jottem volna,
hogy nincs ott, ha be nem sétal, mikézben épp vele beszélgetek.

Nem, nem, nem, nem...

Ugy tiinik, nem tudom rendesen elmesélni. Tulsdgosan felizgat a dolog. Nézzék, legjobb, ha az elején
kezdem. Bill Billingsnek hivnak, a baritomat pedig Cliff Andersonnak. En villamosmérndk vagyok, &
matematikus, és a K6zépnyugati Miiszaki Egyetemre jarunk. Most mar tudjak, kik vagyunk.

Miodta csak levetettiik az egyenruhat, Cliff-fel egyiitt szdmitogépezeteken dolgoztunk. Tudjék, mik azok.
Norbert Wiener népszertsitette 6ket Kibernetika cimii konyvében. Aki mar latott roluk képeket, tudja, hogy
hatalmas, behemot szerkezetek. Egy egész falat befednek, és roppant bonyolultak; ezenkiviil borsos az aruk is.

De Cliffnek és nekem tdmadt egy Otletiink. Tudjak, a gondolkodo gépek attol ilyen nagyok és dragik, mert
rengeteg jelfogd és elektroncsd kell ahhoz, hogy a mikroszkopikus elektromos aramlatokat iranyithassuk, és
felvillanthassuk és lekapcsolhassuk itt meg ott. Az igazan fontos részek azok a pardnyi elektromos aramlatok,
igy aztan...

Egyszer felvetettem Cliffnek:

- Mi lenne, ha a salatadntet nélkiil irdnyitanank az dramlatokat?

- Tényleg, miért is ne? - felelte Cliff, és elkezdte kidolgozni hozza a matematikat.

Az, hogy két év alatt hogyan jutottunk el oda, ahol vagyunk, nem érdekes. A gondot a végeredmény okozta.
Végiil egy nagyjabol ilyen magas, ilyen széles és koriilbeliil ilyen mély...

Nem, nem... Kiment a fejemb6l, hogy nem latnak engem. Inkabb szamokkal fejezem ki magam. Ugy egy
méter magas, két méter széles és valamivel tobb mint fél méter mély volt. Megvan? Két markos férfi kellett
hozz4, hogy odébb vigyék, de vinni lehetett, és ez a lényeg. Es ne feledjiik, ugyanazt el tudta végezni, amit a
falméreti szamitd szerkezetek. Talan nem annyira gyorsan, de mikodott.

Hatalmas terveink voltak a géppel, a lehetd leghatalmasabbak. Hajoval és repiilégéppel is lehetett szallitani.
Késoébb, amikor mar kelléen kis méretben sikeriil eléallitanunk, egy autoba is beférne.

Kiilondsen az autdkban rejlé lehetdség érdekelt minket. Képzeljiik el, hogy a miiszerfalba épitve van egy kis
gondolkodd gépiink, amit racsatoltunk a motorra és az akkumulatorra, és fotocellas szemekkel lattunk el.
Kivalaszthatnd az idedlis utvonalat, kikeriilhetné a kocsikat, megallhatna a pirosnal, meghatirozhatna az
optimalis sebességet az adott terepen. Mindenki nyugodtan {ilhetne az utastérben, és megsziinnének az
autobalesetek.

Hihetetleniil élveztik az egészet. Annyira izgalmasnak, annyira felvillanyozonak éreztiik, valahanyszor
sikeriilt ismét integralnunk valamit, hogy még most is sirva fakadok, ha eszembe jut a pillanat, amikor
felemeltem a telefonkagylot, hogy felhivjam a labort, €s minden lapomat bedobtam.

Aznap este Mary Annhez mentem... Nem is tudom, emlitettem-e mar Mary Annt? Nem. Azt hiszem, még
nem.

Mary Ann a menyasszonyom lett volna, ha nincs két ,,ha”. EI8szor is, ha hajlando lett volna eljegyezni magat
velem, masodszor pedig, ha lett volna batorsagom megkérni a kezét. A haja vords, €s ugy két tonna energia
fesziti szét az 6tvenkilds testet, amely szazhatvannyolc centit tolt ki tetszetésen a talaj felett. Erthetd médon
égtem a vagytol, hogy megkérdezzem O6t, de valahanyszor megjelent eléttem, és minden mozdulataval
magasabbra szitotta a langokat, egyszertien megkukultam,

Nem mintha nem lennék joképii. Az ismerdseim elég helyesnek tartanak. Megvan minden hajam, majdnem
szdznyolcvandt centi magas vagyok, még tancolni is tudok. Minddssze az a gond, hogy nincs komoly
egzisztenciam. Felesleges lenne belemennem, mennyit keresnek a foiskolai tanarok. Az inflacio €s az add miatt
lényegében semmit. Persze, ha kivalthatnank az alapszabadalmakat a kis gondolkodd gépilinkre, minden
megvaltozna. De nem kérhettem meg arra sem, hogy addig varjon. Talan miutdn mindent elokészitettiink mar...

Mindenesetre csak vagyakozva alltam ott aznap este, ahogy belépett a nappaliba. Kezemmel vakon
tapogatdztam a telefon utan.

- Készen allok, Bili - szélalt meg Mary Ann. - Menjiink!

- Csak egy perc - feleltem. - Még szeretném felhivni Cliffet.

Kiss¢é Osszevonta a szemdldokét.

” Nem varhat?

- Mér két oraval ezel6tt fel kellett volna hivnom - magyaraztam.

Minddssze két percbe telt. Feltarcsaztam a labort. Cliff bent maradt dolgozni estére, igy felvette. Kérdeztem
valamit, 6 valaszolt, aztan megint feltettem egy kérdést, 6 pedig magyarazott. A részletek nem szamitanak, de



mint mar emlitettem, kombinatorikdaval foglalkozik. Amikor megépitem az &ramkordket, és latszolag
megvaldsithatatlan médokon rakom bele a dolgokat, 6 az, aki mindenféle modokon dsszekeveri a szamokat, és
megmondja, hogy valami valoban lehetetlen-e. Aztdn, amint végeztiink, ¢€s leraktam a telefont, megszolalt a
kapucsengo.

Egy pillanatig azt hittem, Mary Ann mast is var, ¢és kissé kimértebben figyeltem, ahogy az ajtohoz sétal.
Kozben egy papirfecnire felfirkantottam par dolgot, amit Cliff az imént mondott nekem. Aztdn Mary Ann ajtot
nyitott, de végiil csak Cliff Anderson volt az.

- Gondoltam, hogy itt talallak... - mondta. - Szia, Mary Ann! Mondd csak, nem hatkor akartal felhivni? Pont
annyira lehet tdmaszkodni rad, mint egy kartonszékre. - Cliff alacsony és testes, és folyton mindenkivel
Osszeakasztja a bajszat, de ismerem Ot, €s az ilyenekre oda sem figyelek.

- Par dolog kdzbejott, és kiment a fejembdl - feleltem. - De épp az el6bb hivtalak, szoéval, mit szamit?

- Hivtal? Engem? Mikor?

A telefon felé boktem, de féluton elakadt a szavam. Ebben a pillanatban Ggy éreztem, kicsuszott a 1abam alol
a talaj. Pontosan 6t masodperccel azel6tt, hogy megszolalt a kapucsengd, Cliff még a laborbdl beszélt velem
telefonon, a labor pedig majd tiz kilométerre van Mary Ann hazatol.

- Az... elbb beszéltem veled - mondtam.

Nem sikeriilt megértetnem magam. Cliff megint csak annyit kérdezett:

- Velem?

Most mar mindkét kezemmel a telefonra mutattam.

- Telefonon. Felhivtam a labort. Ezen a telefonon, itt! Mary Ann is hallotta. Mary Ann, ugye, épp vele
beszéltem...

- Fogalmam sincs, kivel besz¢ltél - mondta Mary Ann. - Indulhatnank végre?

- Mary Ann mar csak ilyen. Makacsul ragaszkodik az dszinteséghez.

Letiltem. Probaltam igen halkan és egyértelmiien k6z6lni a mondandomat.

- CIliff, tarcsdztam a labor szdmat, te felvetted a telefont, megkérdeztem, kidolgoztad-e mar a részleteket, te
igennel feleltél, és mindent elmagyaraztal nekem. Tessék! Mindent leirtam ide. Helyes, vagy nem?

Atnyujtottam neki a papirfecnit, amire lefirkantottam az egyenleteket.

Cliff rajuk pillantott.

- Helyesek - allapitotta meg. - De honnan kertiltek ezek hozzad? Ugye, nem magad dolgoztad ki 6ket?

- Most mondtam: mind te diktaltad le nekem a telefonban.

Cliff megcsovalta a fejét.

- Bili, hét 6ra 6tvenkor eljéttem a laborbol. Senki sincs ott.

- Mondom, hogy beszéltem valakivel!

Mary Ann a kesztylijével babralt.

- El fogunk késni - szdlalt meg.

Intettem neki, hogy varjon egy kicsit, és Clifthez fordultam:

- Nézd, biztos vagy benne...

- Senki sincs bent, hacsak Ifjabbat nem szdmoljuk. - Ifjabbnak a félliteres mechanikus agyunkat hivtuk.

Csak alltunk ott, és egymast néztilk. Mary Ann cipdjének orra még mindig Uigy verte a taktust a padlon,
mintha egy iddzitett bomba ketyegne.

Aztan Cliff elnevette magat.

- Eszembe jutott egy rajzfilm, amit lattam valahol - mondta. - Abban egy robot veszi fel a telefont, és igy szol
bele: ,,Becsszo, fonok, senki sincs itt, csak mi, komplex gondolkodé gépek".

Nem talaltam viccesnek.

- Gyeriink a laborba!

- Hé! - vagott kozbe Mary Ann. - Nem fogunk odaérni az el6adésra!

- Nézd, Mary Ann - mondtam neki -, ez roppant fontos! Csak egy percre ugrunk be. Gyere veliink, és onnan
rogton indulunk is tovabb az el6adasra!

- Mire odaériink... - Aztan elhallgatott, mert megragadtam a csuklojat, és elindultunk.

Ebbdl is latszik, mennyire felizgatott a dolog. Normal esetben eszembe sem jutna rancigalni 6t. Ugy értem,
Mary Ann igazi holgy. De egyszerlien annyi minden jart a fejemben. Ha jobban belegondolok, nem is
emlékszem igazan arra, hogy megragadtam a csuklojat. Egyszeriien a kovetkezd pillanatban mar bent iiltem
Cliff kocsijaban, Mary Ann is beliilt, és a csukldjat dorzsolgette, valamint bohom gorillakrél mormolt maga elé
valamit.

- Bantottalak, Mary Ann? - kérdeztem.

- Nem, nyilvan nem - felelte. - Mindennap tovestdl kitépem a karom, csak ugy, szérakozasbol... - Aztan



sipcsonton rugott.
Csak azért csindl ilyeneket, mert vords haji. Valojaban roppant gyengéd természetii, de igencsak igyekszik
megfelelni a vords hajuak mitoszanak. Természetesen atlatok ezen, de nem akarom elkeseriteni szegénykét.
Husz perccel kés6bb mar meg is érkeztiink a laboratériumhoz.

Az Intézet éjszaka iires szokott lenni. Uresebb, mint 4ltalaban az épiiletek. Tudjak, arra tervezték, hogy a
diakok tomegével rohangaljanak a folyosokon, és amikor nincsenek ott, természetellenesen elhagyatottnak
tiinik az egész. Vagy egyszerlien attdl féltem, ami esetleg a fenti laboratoriumunkban var minket. Barhogy is
volt, 1épéseink zaja kellemetleniil hangosnak hatott, az 6nmiik6dd lift pedig egyenesen elhanyagoltnak tiint.

- Nem fog sokaig tartani - nyugtattam Mary Annt. De 6 csak szippantott egyet, €s sugarzdan szép volt.

Nem tud nem szép lenni.

CIliff zsebében lapult a laboratorium kulcsa, én pedig a valla felett lestem at, amikor kinyitotta az ajtot.
Semmit sem lattunk. Ifjabb persze ott volt, de ugyanigy nézett ki, mint amikor magéra hagytuk. Az eliilsé
mérdmiiszerek semmit sem jeleztek, és ezenkiviil csak egy nagy doboz hevert ott, melybdl kabel futott a fali
csatlakozoig.

Cliff-fel odamentiink Ifjabb két oldaldhoz. Azt hiszem, azt terveztiik, megragadjuk, ha hirtelen
megmozdulna. Aztdn megtorpantunk, mert Ifjabb semmit sem csinalt. Mary Ann is csak a gépet bamulta.
Jobban mondva, végightizta a koz€pso ujjat a tetején, aztan az ujjbegyére meredt, és a hiivelykujjaval ledorgolte
rola a port.

- Mary Ann - mondtam ne menj kozel hozz4! Maradj a helyiség masik végében!

- Ott is ugyanolyan nagy a kosz - vélaszolta.

Korabban sosem jart még a laboratoriumunkban, és nyilvan eszébe sem jutott, hogy egy laboratéorium nem
sziildszoba, ha értik, mire gondolok. A gondnok naponta kétszer bejon, de csak a szemetes kosarat iiriti ki. Ugy
hetente kétszer mocskos felmosorongyot hoz magaval, és sarat dagaszt a padlon, majd ide-oda tologatja egy
darabig.

- A telefon nem ott van, ahol hagytam - allapitotta meg CIiff.

- Honnan tudod? - kérdeztem.

- Mert ott hagytam! - Ujjaval elérebokétt. - Es most itt van.

Ha igaza volt, a telefon kozelebb keriilt Ifjabbhoz. Nyeltem egyet.

- Talan nem j6l emlékszel. - Probaltam nevetni, de tal mesterkéltre sikeriilt, aztan megkérdeztem: - Hol a
csavarhuzo?

- Mit akarsz tenni?

- Csak belepillantok. A hecc kedvéért.

- Teljesen 0ssze fogod koszolni magad - szélalt meg Mary Ann. igy felvettem a labor kopenyem. Mary Ann
igazan figyelmes lany.

Munkéhoz lattam a csavarhtizéval. Természetesen, ha Ifjabb valoban tokéletes lenne mar, hegesztett,
egybefliggd héazban gyartattuk volna le a modelleket. Még froccsontdtt milanyagban is gondolkodtunk,
kiilonbo6zo szinekben, otthoni hasznalatra. A laboratériumi modell hazat azonban csavarokkal erOsitettiik 0ssze,
hogy barmikor szétszedhessiik és ijra dsszerakhassuk, ahanyszor csak akarjuk.

Az egyetlen gond az volt, hogy a csavarok meg se mozdultak. Nyogtem és rangattam, aztan kijelentettem:

- Valaki azzal akart megtréfalni minket, hogy teljes sulyaval ranehezedett amikor ezeket becsavarta.

- Rajtad kiviil senki nem nyul hozza - jegyezte meg CIiff.

Igaza is volt, de ez nem segitett a helyzeten. Felalltam, és a kézfejemmel letorltem a homlokom.
Atnytjtottam neki a csavarh(izot.

- Nincs kedved megprobalni?

Megprobalta, €¢s semmivel sem jutott tobbre, mint én.

- Fura - mondta.

- Mi a fura? - kérdeztem.

- Az elébb megmozdult az egyik csavar. Harom milliméterrel kijjebb is jott, aztdn lecsuszott rola a
csavarhtzo.

- Mi ebben a fura?

Cliff hatrébb lépett, aztan két ujja koze csippentve letette a csavarhtizot.

- Az a fura, hogy lattam, ahogy a csavar visszatekeredik harom millimétert, és megint megszorul,

Mary Ann ismét babralni kezdett.

- A tudos fejetekben meg sem fordult, hogy forrasztolampat hasznaljatok, ha mar ennyire beijedtetek? - Az
egyik munkapadon forrasztélampa allt, 6 pedig rabokott a mutatoujjaval.



Nos, normal koriilmények kozott inkabb magam ellen forditom a forrasztolampat, mintsem Ifjabbra rontsak
vele. De tamadt egy gyanim, és Cliffnek is tAmadt egy gyanuja, s mindkettonk ugyanarra a gondolatra jutott.
Ifjabb nem akarta, hogy felnyissuk.

- Szerinted mit tegyiink? - kérdezte CIliff.

- Fogalmam sincs, Cliff - feleltem.

- Mindenesetre igyekezz, pancserkdm - vetette oda Mary Ann -, kiilonben lekéssiik az el6adést!

igy aztan a kezembe vettem a forrasztolampat, és beallitottam az oxigénadagolét. Ugy éreztem, mintha egy
baratomat késziilnék ledofni.

De Mary Ann megalljt parancsolt ténykedésemnek, amikor megjegyezte:

- Mennyire ostobak tudnak lenni a férfiak! Laza mindegyik csavar. Biztosan rossz irdnyba tekertétek a
csavarhuzot.

Nos, nem tal valdszinii, hogy barki rossz iranyba prébalna kicsavarni egy csavart. Mindenesetre nem akartam
ellentmondani Mary Ann-nek, ezért minddssze annyit feleltem:

- Mary Ann, ne allj annyira kozel Ifjabbhoz! Jobb lenne, ha az ajtonal varnal.

O azonban csak annyit mondott:

- Ezt nézd! - Es a kezében egy csavar volt. Ifjabb tokjanak eliilsé felén pedig egy iires lyuk. Mary Ann puszta
kézzel szedte ki beldle.

- Szent egek! - dobbent meg CIiff.

Forgott mind az egy tucat csavar. Méghozza magatol, akar a lyukukbdl elémasz6 kukacok, tekeredtek korbe-
korbe, aztan sorra kipotyogtak. Felkapkodtam Oket, és mar csak egy maradt. Egy darabig kitartott még, az
eliilsé lemezt fogta, mig oda nem nyultam. Ekkor az utols6 csavar is kiesett, a lemez pedig lagyan a karjaimba
bukott. Félretettem.

- Szandékosan csinélta - allapitotta meg Cliff. - Hallotta, hogy a forraszt6lampat emlegetjiik, és feladta. - Az
arca rendszerint halvanyrozsaszin, most azonban holt- sadpadtta valt.

Egy kissé én is furcsan éreztem magam.

- Vajon mit probal eltitkolni?

- Nem tudom.

Odahajoltunk a szabadda valt belsé szerkezethez, és egy darabig csak bamultuk. Hallottam, hogy cipdje
orraval Mary Ann ismét a taktust veri. A karordmra pillantottam, és el kellett ismernem, hogy valéban nem
maradt tal sok idénk. Valojaban semmi idonk nem maradt mar.

Aztan megszolaltam:

- Membranlemezt latok benne.

- Hol? - kérdezte Cliff, és kozelebb hajolt.

- Es egy hangszorot... - Mutattam.

- Nem te épitetted bele?

- Persze, hogy nem ¢én épitettem bele! Nyilvan tudom, mit raktam bele, és mit nem. Ha beraktam volna,
emlékeznék ra.

- Akkor hogy keriilt oda?

A gép eldtt guggolva vitatkoztunk.

- Szerintem maga készitette. Talan ilyeneket ndveszt. Nézd csak!

Ismét odamutattam. A tok belsejében, két helyen is kerti slagra emlékeztetd tekercsek helyezkedtek el, annyi
kiilonbséggel, hogy ezek fémbdl késziiltek. A menetek szorosan egymashoz simultak. Mindkét tekercs végén 6t
vagy hat szélra bomlott a fém, melyek kisebb mellékmenetekbe csavarodtak fel.

- Azokat sem te épitetted bele?

- Nem, azokat sem €n épitettem bele.

- Mik lehetnek?

Pontosan tudta, hogy mik azok, és én is pontosan tudtam, micsoddk. Valaminek ki kellett nyulnia az
anyagokért, amikbdl Ifjabb alkatrészeket készithet magédnak; valaminek eld kellett kigydznia, hogy felvegye a
telefont. Felemeltem, és alaposabban szemiigyre vettem az eliilsé lapot. Két kerek nyilast taldltam rajta,
melyeknek fedelét csuklospant rogzitette a lemezhez, hogy ki lehessen nyomni, és a lyukon kinyulhasson
valami.

Egyik ujjamat bedugtam a lyukon, €és felemeltem a lapot, hogy Cliff is lathassa, aztan hozzatettem:

- Ezeket sem én csinaltam.

Mary Ann a vallam felett egy pillantast vetett a szerkezetre, aztan se sz6, se beszéd, odanyult. Epp egy
papirtoriilkozével tordltem le a port és a zsirt a kezemrdl, és nem volt iddm megéllitani 6t. Jobban is
ismerhettem volna Mary Annt: folyton segiteni akar.



A Iényeg, hogy odanyult, mert meg akarta érinteni az egyik - nos, akar ugy is hivhatnank - csédpot. Fogalmam
sincs, valoban hozzéért-e, vagy sem. Késdbb hatarozottan allitotta, hogy nem. De a 1ényeg, hogy felsikkantott,
majd hirtelen leiilt, és a karjat kezdte dorzsolgetni.

- Egyformak vagytok! - nyafogott. - EI6bb te, most meg ez!

Felsegitettem.

- Biztosan egy kilazult csatlakozas lehetett, Mary Ann. Sajndlom, de szoltam, hogy...

- Francokat! - vagott kozbe Cliff. - Sz6 sincs kilazult csatlakozasrol! Ifjabb egyszeriien védekezik!

Magam is ugyanezt gondoltam. Sok minden eszembe jutott. Ifjabb Ujfajta gép volt. Még az Ot irdnyitd
matematika sem hasonlitott semmihez, amivel korabban barki is dolgozott. Taldn lehetett benne valami, ami a
régebbi szerkezetekbdl még hianyzott. Talan arra vagyott, hogy életben maradjon, és fejlddhessen. Talan
egyszer majd arra fog vagyni, hogy magéhoz hasonl6 gépeket készitsen, amig tobbmillidnyi nem lesz beldliik a
F6ldon, és a bolygd feletti uralomért harcba szallnak az emberiséggel.

Szoéra nyitottam a szam, de Cliff nyilvan tudta, hogy mit akarok mondani, mert rdm kialtott:

- Ne, ne, nehogy kimondd!

De nem tudtam tiirtdztetni magam. Egyszertien kibukott a szdmon:

- Nézd, kapcsoljuk ki Ifjabbat... Mi a gond?

- Az, hogy hallja és figyeli, amit mondunk, te barom! - mondta kesertien Cliff.

- Hallotta, amikor a forrasztolampat emlegetted, vagy nem? Mogé akartam lopozni, de ezek utan
valdsziniileg agyon fog iitni &rammal, ha megprébalom.

Mary Ann még mindig a ruhdja hatat probalta leporolni, és megjegyezte, hogy mennyire piszkos a padlo,
hiaba gyézkddtem, hogy errél én egyaltalan nem tehetek. Ugy értem, a gondnok sérozza ssze az egészet.

A lényeg, hogy megjegyezte:

- Mi lenne, ha gumikesztylit vennétek fel, és kirantanatok a vezetéket?

Lattam, hogy Cliff azon tanakodik, miért nem mitkddhet ez. Nem talalt ra okot

igy aztan felhuzta a gumikesztylt, és megindult Ifjabb felé.

- Vigyazz! - orditottam.

Ostobasag volt ilyet mondanom. Vigyéaznia kellett, nem volt mas valasztidsa. Az egyik csap megmozdult, és
immar kétségiink sem maradhatott afel6l, mire szolgal. Sz¢élsebesen kitekeredett, s sorompo6t allitott Cliff és a
haldzati tapkabel koz¢é. Ott maradt, szétterpesztett hatujju indai kissé remegtek. Ifjabb belsejében felizzottak az
elektroncsovek. Cliff nem Iépte at a sorompd vonaldt. Meghatralt, aztan egy kis id0 elteltével a csap
visszahtuzodott. Cliff levette a gumikesztytit.

- Bili! - szolalt meg. - igy nem megyiink semmire! Ez a szerkentyli sokkal okosabb, mint amilyenrél almodni
mertlink volna. Elég okos volt ahhoz, hogy az én hangomat masolja le, amikor elkészitette a membranlemezét.
Talan egyszer ahhoz is lesz elég esze, hogy kitalalja, hogyan... - hatrapillantott a valla felett, és odastigta -
hogyan termeljen maganak aramot, és 6nallésodjon.

Aztan megallapitotta:

- Bili, meg kell allitanunk, kiilonben egy napon majd idetelefondlnak a Foldre, és valaki azzal fog
bejelentkezni a vonal masik oldalan, hogy: ..Becssz6, fonok, senki sincs itt, csalt mi, komplex gondolkodo
gépek".

- Hivjuk ki a renddrséget! - mondtam. - Felvazoljuk a helyzetet. Egy granat, vagy hasonlo...

Cliff megcsovalta a fejét.

- Senki sem tudhatja meg. Ujabb Ifjabbakat épitenének, és nagyon ugy tiinik, hogy végiil nincs elég
valaszunk az efféle problémakra.

- Akkor mit tesziink?

- Nem tudom.

Eles iitést éreztem a mellkasomon. Lepillantottam, és Mary Annt lattam meg, aki mar szinte tiizet okadott.

- Figyelj ram, pancserkdm! - mondta. - Ha randizunk, akkor randizzunk, ha pedig nem, akkor nem! Ddntsd
el, mit akarsz!

- Tudod, Mary Ann...

- Valaszolj nekem! - szakitott félbe. - Még sosem hallottam ennyire nevetséges dolgot. Kioltozok, hogy
elmenjek a szinhdzba, te meg elrancigalsz egy piszkos laboratoriumba, benne egy ostoba géppel, és egész este
tarcsakkal szorakozol!

- Mary Ann, nem...

Nem is figyelt ram, csak besz¢lt. Barcsak fel tudndm idézni, miket mondott ezutdn. Vagy tan nem is; talan
jobb, ha nem emlékszem semmire, hiszen cseppet sem volt hizelgd, amit a fejemhez vagott. Idénként sikeriilt
beszurnom egy-egy ,,De Mary Ann..."-t, am kdzbevetésemet mindannyiszor maga alé temette ¢€s elnyelte az 6



szoaradata.

Val6jaban, amint mai’ mondtam, roppant gyengéd, és csupan olyankor dol beldle a szd vagy viselkedik
ésszerttleniil, amikor felhergeli magéat. A vords haja miatt természetesen ugy érzi, gyakran illik felhergelnie
magat. En legalabbis igy hiszem. Mintha mindenképp a vords hajahoz méltéan kellene viselkednie.

A lényeg, hogy csak arra emlékszem, a kovetkez6 pillanatban Mary Ann hirtelen ratapos a ldbamra, aztan
sarkon fordul, és faképnél hagy. Utana rohantam, még egyszer megprobalkoztam azzal, hogy:

- De Mary Ann...

Aztan Cliff utanunk orditott. Altalaban rank se szokott hederiteni, ezuttal viszont kiabalt.

- Miért nem kéred meg a kezét, pancserkam?

Mary Ann megtorpant. Addigra mar az ajtoig jutott, de nem fordult hatra. En is megalltam, és éreztem, hogy
a szavak Osszesfiriisodnek és gombdcca allnak Ossze a torkomban. Még egy ,,De Mary Ann...”4 sem sikeriilt
kiny6gndém.

Cliff a hattérben ordibalt. Ugy éreztem, mintha egy mérfold tavolsagbol szélna hozzam. Ujra meg wjra azt
kialtotta:

- Megvan! Megvan!

Aztan Mary Ann megfordult, és kapraztatdan szép volt... Emlitettem mar, hogy zold szeme kissé kékes
arnyalat? A Iényeg, hogy a torkombdl feltolulni igyekvd szavak mind Osszetorlodtak, és a szamon csak az a
furcsa hang jott ki, amit nyeléskor hallatunk.

- Mondani szerettél volna valamit, Bili? - kérdezte.

Cliff kellett hozza, hogy ilyesmi egyaltalan megfordulhasson a fejemben, Rekedtes hangon végre kinydgtem:

- Hozzéam jossz feleségiil, Mary Ann?

Amint kimondtam, azt kivantam, barcsak ne tettem volna, mivel azt hittem, tobbé hozzam se sz6l majd. Két
perccel késébb mar oriiltem, hogy megtettem, mert a nyakamba borult, és labujjhegyre allt, hogy megcsokoljon.
El kellett telnie egy kis idonek, mire rajottem, mi torténik, és akkor én is visszacsokoltam 6t. Ez eltartott egy
darabig, aztan Cliftnek, aki a vallamat iitdgette, sikeriilt magdra vonnia a figyelmemet.

Hétrafordultam, és haraposan rarivalltam:

- Mi a francot akarsz? - Kissé halatlanul viselkedtem. Végtére is 6 inditott el az uton.

- Nézd csak! - mondta.

A kezében tartotta a tapvezetéket, amivel Ifjabb a halozathoz csatlakozott.

Ifjabb teljesen kiment a fejembdl, de most minden eszembe jutott.

- Akkor sikeriilt kikapcsolni?

- Végleg!

- Hogy csinaltad?

- Ifjabbat annyira lekototte a veszekedésed Mary Ann-nel, hogy sikeriilt mogé lopéznom. Mary Ann
tokéletesen alakitott.

Nem tetszett ez a megjegyzése, mivel Mary Ann méltosagteljes ¢és tartdzkodo lany volt, aki nem szokott
,.alakitani". De épp til sok mindenre kellett Osszpontositanom ahhoz, hogy vitatkozni kezdjek vele.

- Nem sokat tudok ajanlani - mondtam Mary Ann-nek csupdn egy tanari fizetést. Most, hogy Ifjabbat
szétszereltiik, még csak esély sincs ra, hogy...

- Nem ¢érdekel, Bili - felelte Mary Ann. - Méar épp lemondtam rélad, te draga pancser! Gyakorlatilag
mindennel megprobalkoztam mar...

- A sipcsontomat rugdaltad és a 1abamra tapostal...

- Kifogytam az dtletekbdl. A kétségbeesés hajtott.

Nem egészen értettem a logikajat, de nem valaszoltam, mivel eszembe jutott az alakitasa. Répillantottam a
karéramra, aztdn megjegyeztem:

- Figyelj, Mary Ann, ha sietiink, még odaérhetiink a masodik felvonasra!

- Kit érdekel az eléadas?

igy aztan megint megcsokoltam, és végiil kihagytuk a darabot.

Mar csak egy dolog nyugtalanit. Feleségiil vettem Mary Annt, és tokéletesen boldogok vagyunk. Nemrégiben
feljebb 1éptem a ranglétran, adjunktus lettem. Cliff azota is egy kezelhetd Ifjabb megépitésén dolgozik, és
egészen jol halad.

Nem ezekkel van gond.

Tudjak, masnap este elbeszélgettem Cliff-fel, hogy elmondjam neki: Mary Ann meg én 6sszehdzasodunk, és
hogy megkdszonjem neki a biztatast. Majd miutan egy percen at farkasszemet nézett velem, megeskiidott ra,
hogy semmit sem mondott; nem kialtott utanam, hogy kérjem meg Mary Ann kezét.



Persze, més is tartozkodott a szobaban, ami Cliff hangjaval rendelkezett.

Nem hagy nyugodni, hogy Mary Ann egyszer csali rajon erre. O a leggyengédebb 1ény, akit csak ismerek, de
voros a haja. Es neki a vorés hajahoz méltéan illik viselkednie, vagy mar emlitettem ezt?

A lényeg, hogy mégis mit fog sz6Ini, ha megtudja, hogy eszembe sem jutott megkérni a kezét, amig egy gép
nem javasolta, hogy ezt tegyem?

(Galamb Zoltan)



